Einh=Il TC-PN 50

DK/ Original betjeningsvejledning
N Trykluft-haeftemaskine (Pneumatic)

S Original-bruksanvisning
Tryckluftsdriven héftpistol
(pneumatik)

FIN  Alkuperéaiskayttdohje
Paineilmanaulain (Pneumatic)

EE Originaalkasutusjuhend

Pneumaatiline klambripiistol
(Pneumatic)
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Art.-Nr.: 41.377.90 I.-Nr.: 11018
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DK/N

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug herevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

©

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

@

Ma ikke bruges pa stiger og stilladser.

OIL

Smor altid trykluftveerktojet med olie via tryklufttilslutningen, for det tages i brug.
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EE

Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

Ett ! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm véivad halvendada néhtavust.

Arge kasutage tellingutel voi redelitel.

OIL

Olitage surudhutdariista enne igal

surudhuliitmiku kaudu.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt I&bi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kéeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutt kirjad leiate k levast
brositirist.

Oht!

Lugege koiki jaj
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-

tada elektrilo6gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Kaitske ennast ja Umbritsevat keskkonda 6nne-
tuste eest vastavate ettevaatusabindudega.

Jaakriskid

skirjadekohasel kasutamisel
kriske. Seoses seadme konstrukt-
siooniga voivad tekkida jargmised ohud:

1. Muljumisoht

2. Vigastusoht sisseldddavate vahendite tottu

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1/8)
paastik

surudhuliitmik
magasinihoob
magasinikate

magasin

taitetaseme naidik
sligavuse reguleerimine
paastiku lukustus
katteplaat valjas
katteplaat sees
keermega 6hukork

XCTIOTMMOO®@>
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2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, péérduge hiliemalt 5 tépaeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi l&-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

* Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.

© Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

* Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

* Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

© Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega ida! Oht alla neelata ja
lambuda!

*  Olipudel (ilma olita)

© Sisekuuskantvoti 3 mm

® Sisekuuskantvoti 4 mm

* Nippel

* Klambreid 500 tk iga suuruse kohta: 16 mm,
25 mm, 40 mm

* Naelu 1000 tk iga suuruse kohta: 25 mm,
40mm

*  Pneumaatiline naela-v klambripUstol

Originaalkasutusjuhend

¢ Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Klambriptstol on surughu abil kaitatav tocriist,
millel on mitmekiilgsed kasutusvoimalused.

See seade on moeldud naelte ja klambrite [66mi-
seks puidu voi teiste sarnaste materjalide sisse.
Kasutada tohib ainult naelu voi klambreid, mida
on kirjeldatud punktis , Tehnilised andmed* vai
kujutatud magasini hoiatussildil. Teistsuguseid
sisseldddavaid esemeid ei tohi kasutada. Samuti
ei ole lubatud kasutada seadet kdvadel materjali-
del nagu kivi, metall jne.
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Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Kdigi sellest tulenevate kahjude vdi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéonduses ega
toédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
késitéénduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-

sisselodmiste arvust.

Mérgitud vibratsioonivaartus on seadme spetsi-
ifiline naitaja ega anna edasi moju kéelabale ja
késivarrele seadme kasutamisel. Mgju kéelabale
ja késivarrele seadme kasutamisel sdltub nt haar-
dejoust, surumisjoust, tddsuunast, seadistatud
Shusurvest, toddeldavast materjalist, tdodeldava
materjali alusest.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-

* Kasutage ainult tiiesti korras seadmeid.
© Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
* Kohandage oma téémeetodid seadmega.

*  Arge koormake seadet lle.

© Laske seadet vajaduse korral kontrollida.

* Lilitage seade valja, kui seda ei kasutata.

* Kandke kindaid.

Ka siis, kui te kasutate elektritdériista eeskir-

ma. Esineda véivad jarg

konstr i ist ja

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

saladel.
mini!
Pange tahele!
Vooliku liiga vaike siselabimoét ja liiga pikk
voolik pohj i ] oi vahe-
nemist.
4. Tehnilised andmed
max. lubatud t66rohk 83baari  Ettevaatus!
soovitatav survevahemik. 6,3 baari Jaakriskid
6hutar\./e u 0,66 llask jadekohaselt, j
klambri laius. 57 mm
Klambri pikKUS ..ovvrerereiccccieresiennn 13-40mm
naela pikkus 10-50 mm
soovitatav vooliku [8bimaot ..........cceueveee 29 mm
Kaal u1,5kg

Miira ja vibratsioon
Miira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardite EN 12549 ja EN ISO 4871 jargi.

Helirshu tase L ;... 106 dB(A)
Haélbepiir KpA 2,56dB
Muratase L, .. .99,7 dB(A)
Hélbepiir K, ..

Kasutage korvaklappe.
Mra voib pohjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks maaratud standardi ISO 8662-
11-1999, EN 12096 jérgi.

Véngete emissioonivéértus a, = 3,9 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Need miraemissiooni nditajad on seadme spet-
siifilised naitajad ega anna edasi mirataseme ku-
junemist kasutuskohas. Mirataseme kujunemine
kasutuskohas soltub nt té6keskkonnast, toodel-
davast materjalist, té6deldava materjali alusest ja

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevéttu

Enne Uhendamist veenduge, et tlubisildil toodud
andmed vastavad surudhusiisteemi andmetele.
Eraldage seade enne koiki seadistus-, hool-

dus-jap sur

Ohuga varustamine:

Surve reguleerimise véimlausega surudhuallika,
nagu nt kompressori kaudu Lugege enne kasutu-
selevéttu ka 16iku Hooldus ja korrashoid.

Seadistused tootamise jaoks:
Seadistage surudhuga varustamise t66rohk mak-
simaalselt 8,3 bar peale.

-30-
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Pange tahele:

Kandke klambripiistoliga to6tades vajalikku
kaitseriietust, eriti kaitseprille.

Jargige ohutusnéudeid.

a)
b)

°)
d)

e)

f)

Kontrollige iga kord enne toétamise algust,
kas magasin on korralikult kinnitatud (joonis
1/ E). Puhastage seade hoolikalt ja kohe
parast to6tamist.

Kontrollige iga kord enne t66 algust, kas
paastiku lukustus toimib laitmatult ja kas koik
mutrid ja kruvid on korralikult kinnitatud.
Arge manipuleerige sisselédmisseadet.
Arge demonteerige ega blokeerige sisseld6-
misseadme detaile, nagu nt paastiku lukus-
tus.

Arge teostage ,parandustsid“ ebasobivate
vahendite abil.

Sisseléémisseadet tuleb hooldada regulaar-
selt ja asjakohaselt tootja juhiste kohaselt.
Valtige igasugust seadme ndrgestamist ja
kahjustamist, nt

166mise voi sissegraveerimise tottu,

tootja poolt kooskélastamata Umberehituslike
abindude tottu,

3abloonidele juhtimise tottu, mis on valmista-
tud kdvast materjalist, nt terasest,

porandal nihutamise tottu,

haamrina kasutamise tottu,

igasuguse jou kasutamise tottu.

5.1 Paastiku lukustuse kontrollimine

Kontrollige paastiku lukustust (joonis 1/ H) iga
kord enne kasutamist. Paastiku lukustust peab

saama vabalt, iima takistusteta liigutada. Paastiku

lukustuse vedru peab pééstiku lukustuse vabas-
tatud lahteasendisse tagasi tooma. Arge kasuta-
ge seadet kunagi, kui paastiku lukustus ei té6ta.

1. Katkestage 6hu juurdevool seadmele.

2. Eemaldage sisseléémisseade magasinist
(joonis 1/ E).

3. Nuid kontrollige, kas paastikut ja paastiku

lukustust saab vabalt Ules ja alla ligutada.

Uhendage seade 6hu juurdevooluga.

Suruge paastiku lukustust vastu téédeldavat

o

materjali, iima paastikut vajutamata. Seade ei

tohi toétada. Arge kasutage seadet, kui see
to6tab, ilma et paastik oleks alla vajutatud.
Vigastusoht!

6. Eemaldage seade té6deldavalt materialilt.

Paastiku lukustus peab péérduma tagasi va-
bastatud lahteasendisse. Vajutage pagstikut.
Seade ei tohi té6tada. Arge kasutage seadet,

kui see tootab. Vigastusoht!
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7.

8.

Vajutage paéastikut ja suruge paastiku lukus-
tust toddeldava materjali vastu. Seade téétab.
Suruge péastiku lukustus té6deldava materja-
li vastu, vajutage paastikut, seade tdotab.

5.2 Klambrite ja naelte lisamine

Hoidke magasini téitmiseks (joonis 1/ E)
seadet nii, et suue ei ole suunatud oma keha
ega teiste isikute poole.

Magasini taitmiseks vajutage magasinihoo-
vale (joonis 1/C) ja tommake magasinikatet
(joonis 1/D) tahapoole, kuni piirikuni.

Pange seadmesse klambrid, nagu on naida-
tud joonisel 3, v6i naelad, nagu on néidatud
joonisel 4,

Arge pange rohkem kui (iks terve klambripakk
/ naelapakk, muidu on magasin Uletéidetud
ja seda ei saa enam sulgeda. Nihutage nttd
magasinikate uuesti ettepoole, kuni see fik-
seerub.

Taitumuse naidik (joonis 5/F) naitab laaditud
klambrite/naelte arvu, kui neid on laaditud
véahem kui 50 tiikki.

6. Kaitamine

-31-

Kasutamine/to6rohk

Uhendage pneumaatiline klambri-/naela-
pustol surudhutihendusega (joonis 1/B).
Reguleerige keermega dhukraan (joonis 1/K)
nii, nagu soovite.

Lilitage kompressor enne klambri-/naela-
pustoli kasutuselevottu sisse ja seadistage
t66rohk rohuregulaatoril 4 baari peale.
Peenseadistuse seadistuskruvi (joonis 6/G)
peab asetsema umbes keskmises positsioo-
nis pos.1 ja 2 vahel. Selleks kruvige seadis-
tuskruvi pos. 1 poolt kolm pddret kinni.

Kodige parem on, kui te kasutate t66rohu
seadistamisel proovimaterjali, mis vastab
materjali struktuuri ja tugevuse poolest Ghen-
datavale materjalile.

Nuld pange pneumaatiline klambri-/naela-
pustol klambrite v naelte sisseléémiseks
toodeldava materjali peale. Tommake paasti-
kut (joonis 1/ A) Uks kord I6puni ja laske see
parast iga lasku uuesti lahti.

Kui nael voi klamber on liiga siigavale sisse
lainud, keerake t66rohku rohuregulaatoril 0,5
baari vorra tagasi.

Kui nael voi klamber ei ole piisavalt stigavale
sisse lainud voi jaéb osaliselt vélja, suurenda-
ge toorohku rdhuregulaatoril 0,5 baari vorra,
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* Nuud asetage klambri-/naelapistol uuesti
proovimaterijalile ja pange té6le.

® Olenevalt tulemusest muutke t66réhku 0,5
baariste sammude kaupa Ules voi alla, kuni
166gistigavus on umbkaudu dige. Tejke peen-
seadistamine (I0ik 6.2) seadistuskruvi abil.

® Seadmel on samuti automaatreziim. Kui
paastiku allavajutatuks, tulistatakse klambrid/
naelad automaatselt pneumaatilise naela-v
klambripustoli pealepanemisel té6deldavale
materjalile.

* Rikete véltimiseks jélgige, et naelu ei l66daks
kaks korda Uhte ja samasse kohta.

Oht!

Kui mdni klamber vai nael peaks kolbirenni kinni
jaédma, vabastage seade alati kohe survest (votke
surudhuvoolik lahti), avage magasinirenn ja alles
siis eemaldage katteplaadid (joonis 8/I/J) kruvide
vabastamise teel sisekuuskantvétme (joonis 2/N)
abil (joonis 7-8). Votke ainult kinnikiilunud klam-
brid vélja, vajadusel puhastage renn ja sulgege
uuesti vastupidises jarjekorras.

6.2 Peenseadistamine

* Seadmel on stigavuse reguleerimine (joonis
6/G) seadistuskruvi kujul.

*  Kui see kruvitakse allapoole (joonis 6/1), tulis-
tatakse klambrid/naelad stigavamale.

¢ Klambrite/naelte I66miseks véiksemale stiga-
vusele tuleb seadistuskruvi kruvida Ulespoole
(joonis 6/2).

Oht! Sugavuse regulaatorit ei tohi tavareZiimis
késitsi tahapoole tommata, takistamaks juhuslik-
ku té6le hakkamist.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Eraldage seade enne kdiki puhastustoid su-
rudhuslisteemist.

7.1 Puhastamine

* Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H&6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage suruchuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet kohe pérast
igat kasutuskorda.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske rétiku ja
vihese kogusega vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid, sest

need voivad kahjustada seadme plastdetaile.
Arvestage sellega, et seadme sisemusse ei
tohi sattuda vett.

7.2 Hooldus

Hoiatus!

Enne hooldus- ja puhastustodde tegemist eralda-
ge seade surudhuvorgust.

Siin véljatoodud hooldusjuhistest kinnipidamine
tagab sellele kvaliteettootele pika eluea ja riketeta
todtamise.

Regulaarne méérimine on teie seadme pusivalt
laitmatu toimimise eelduseks.

Kontrollige regulaarselt péérlemissagedust ja vib-
ratsioonitaset lihtsa visuaalse kontrolli teel.

Markus: Kasutage keskkonnasdbralikku pneu-
modli, kui seadet kasutatakse véljaspool téoko-
dasid.

Méérimise osas on valida jargmiste véimaluste
vahel:

Olipihusti abil

Lilitage surudhuallika ja seadme vahele dlipihusti
(ei sisaldu tarnekomplektis, on saadaval spetsi-
aalsetes kauplustes).

Kasitsi

Tilgutage iga kord enne surudhutdériista kasutu-
selevéttu surudhuliitmikule 3-5 tilka spetsiaalset
pneumodli. Kui surudhutdoriist ei ole mitu paeva
tootanud, peate enne sisselulitamist tilgutama su-
rudhuliitmikule 5-10 tilka spetsiaalset pneumodli.
Ladustage oma surudhutddriista ainult kuivades
ruumides.

Muu hooldus
Seadme sees ei ole muid hooldust vajavaid osi.

Garantii alla ei kuulu:

*  Kuluosad
Lubamatu t66rohu tottu tekkinud kahjustused.
Ebapiisava surudhu téttu tekkinud kahjus-
tused.
Kahjustused, mille on pohjustanud vale kasu-
tus voi kolmandad isikud.

-32-
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7.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

* Seadme artiklinumber

* Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdotlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipd&dsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritéoriista originaalpa-
kendis.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate doku-
mentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine,
ka osaliselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste Gigus reserveeritud

-33-
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Hooldusteave
Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hoolduskisimustega, nagu re-

monditééd, varu- ja kuluosade muretsemine véi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid vo6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Survevedrud
Kulumaterjal / Kuluosad* Naelad, klambrid
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

* Kas seade on totanud voi oli ta algusest peale defektne?
* Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult totama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse Ipus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st fliusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise v6i seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitéonduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi téostuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge vai vooluliigi Gihendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise tttu (nagu nt
seadme llekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), voérkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel véi vélisjoudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pohjustatud kast i tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantilaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinuded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse I6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tttu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi iima tilbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii valistatud.
Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud vai uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kérvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Konformitétserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und PL
Normen fiir Artikel
GB explains the following conformity according to EU directi- BG

ves and norms for the following product
F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article
1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo
verklaart de volgende oversenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

w
LT
RO

z

GR

E  declarala siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer felgende overensstemmelse i medfer af RS
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS
standarder fér artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smémice EU

a norem pro vyrobek TR

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelel N
SK  vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podia smernice
EU a noriem pre vyrobok Is

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normék szerint a
kdvetkezo konformitast jelenti ki

UKR Mporo/iowye npo aasaxeHy Hii-e BIAMOBIAHICTS BUpoBy

EU

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
jacymi normami na e dyrekty
cbmacHo

AvperTtuBa Ha EC v HopMu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibiidina § atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SMAGVELTNY aKSAOUBN GUMHGPhWON CUMPWYA HE TNV
Oényia EK kat Ta mpdtura yia To npoisv

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

4yTo
CooTBETCTBYIOT AMPEeKTHBaM 1 HOpMan EC

MPOAYKTLI

AVpeKTMBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpi6

ja najaByBa cnegHaTa cooBpaHOCT COFAcHO
EY-AvpeKTUBaTa M HOPMITE 32 aPTUKAN

Urtintiile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Druckluft-Tacker TC-PN 50 (Einhell)

[ 2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex v

Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.-
[J2006/28/EC [[] 2000/14/EC_2005/88/EC
[J2014/30/EU [] Annex Vv
[J2014/32/EU [JAnnexvi
[J2014/53/EC P = KW; /@ = cm
[J2014/68/EU Notified Body:

[J2012/46/EU - (EU)2016/1628

O ev20161426 Emcson No.,
[](Eu)2016/425
[J2011/65/EU

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

Standard references: EN 792-13

A

Landau/Isar, den 06.11.2018

ot Cong

\J

First CE: 18
Art.-No.: 41.377.90 I.-No.: 11018
Subject to change without notice
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